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¿Cómo mejorar nuestra comprensión acerca de la familia para después
analizar la relación que establece con los medios de comunicación? Propongo
emplear como marco teórico las aportaciones de la terapia familiar sistémica, en
tanto ofrecen elementos conceptuales y metodológicos para analizar las cualida-
des estructurales, dinámicas e históricas que trazan los sistemas familiares a lo
largo de su vida, y con dichas bases, analizar cómo se mueven estos elementos en
la vida cotidiana de las familias cuando están implicados tácita o virtualmente
sus encuentros con la televisión.

En este sentido, el presente trabajo busca ofrecer un estudio de caso de un
sistema familiar,3 abordado desde esta perspectiva teórica, en particular los
aportes generados por la escuela italiana, a través de Maurizio Andolfi (1985);
Salvador Minuchin (1994); Annamaria Campanini y Francesco Luppi (1991);
Luigi Boscolo y Paolo Bertrando (1996) y Mario Cusinato (1992). En general, el
trabajo buscó responder a la siguiente interrogante: ¿Cómo el sistema familiar,
a través de su propia estructura y dinámica, pone en movimiento reglas, rutinas,
rituales, pautas interaccionales y rutinas pautadas para seleccionar, articular,
conversar y entretejer su encuentro cotidiano con la televisión?

Metodología

El proceso de acercamiento a este problema fue a través de la documentación
del sistema familiar, empleando para ello entrevistas a informant~s clave (Taylor
y Bogdan, 1984); acopio de información situacional, estructural, dinámico e
histórico de la familia (McGoldrick y Gerson, 1990), y el registro de sistemas
narrativos (Sluzki, 1996). El trabajo de acopio de información se mantuvo de
octubre de 1994 a febrero de 1995.

Al informante clave solicité la elaboración escrita (descripciones) de lo que
convencionalmente denomino escenas familiares, mismas que debían contener
los elementos de una narrativa como sistema.4 La particularidad de estas escenas
o narrativas es que ofrecen una riqueza muy amplia para aproximarse a distintos
contextos de la vida familiar.

Para desarrollar el análisis del sistema familiar opté por elaborar una matriz
conceptual que me diera la oportunidad de buscar articulaciones problema tiza-
doras (Zemelman, 1987), para esclarecer la especificidad de la familia. Así,
coloqué, de un lado, tres ejes conceptuales: estructura familiar, dinámica (Minu-
chin, 1994) y ciclo de vida (Steinglass el al., 1993); del otro, los conceptos
desprendidos del corpus teórico: territorio, equipamiento doméstico, límites,

3. En un trabajo más amplio se ofrece el análisis de tres sistemas familiares, cuya estructura y
dinámica familiar estuvieron marcadamente diferenciados. Véase Guadarrama Rico (1997);

4. Me apoyé en lo que Carlos Sluzki denomina la narrativa como sistema. Al respecto dice: "Una
narrativa es un sistema constituido por actores o personajes, guión (incluyendo conversacio-
nes y acciones) y contextos (incluyendo escenarios donde transcurre la acción y acciones,
historias y contextos previos), ligados entre sí por la trama narrativa" (Sluzki, 1996: 145-146).
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Lino, hijo único varón,6 tiene 29 años de edad; cursó la preparatoria y se
desempeña como jefe de departamento. Marcela, de 25 años, es pareja de Lino
desde 1990; cursó el primer año de la carrera de secretaria ejecutiva y se dedica
a las labores domésticas. Felipe, de 3 años de edad, es hijo de Lino y Marcela;
permanece en casa.

GENOGRAMA 1 "

Estructura familiar. Febrero, 1995 '.;;.1
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Gabriela, de 27 años, concluyó estudios como secretaria ejecutiva y realiza
actividades domésticas. Joel, de 28 años, es pareja de Gabriela desde 1985; posee
estudios de secundaria y tiene un empleo eventual como taxista. José, primer hijo
en este subsistema, tiene 8 años, cursa el tercer grado de primaria de las 8 a 13
horas. Jorge, el segundo hijo, tiene 4 años de edad, cursa el segundo grado de
preescolar de 9 a 12 horas. Anahí, la hija menor, tiene dos años de edad y
permanece en casa.

su esposo; el resto de los elementos (incluido su cónyuge) piden ayuda y autorización para la
adquisición o venta de bienes, así como préstamos en efectivo para la construcción de áreas
en el hogar.

6. Esta condición (único hijo varón) será objeto de análisis más adelante.
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coloca en constante crítica y vigilancia a J oel por parte de Leonel (suegro) y Lino
(cuñado).

Aquí tenemos un arreglo de múltiples dinámicas entre sus miembros, debi-
do, por una parte, a lo extenso de su estructura y a las líneas de parentesco
(nuera, yerno, suegros, cuñados, cuñadas, primos, sobrinos y nietos) y grupos de
edad que conviven en este sistema (tercera edad, adultos, jóvenes y niños). Esta
condición permitirá analizar cómo se comportan distintos planos estructurales,
dinámicos y vitales, frente a la interacción televisiva.

GENOGRAMA2
..'" .1 J Dinámica relaciona! en la familia. Febrero, 1995
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Múltiples ciclos vitales en un sistema extenso

Los ciclos que describe este sistema tienen la particularidad de ofrecer tres caras
del poliedro familiar. Si hacemos un corte que tome como punto de referencia
al subsistema conyugal de base (Leonel y Eliodora) en relación con sus vástagos,
podemos decir que se trata de un ciclo tardío, puesto que los hijos que han
conformado sus propios subsistemas familiares (Lino y Gabriela) no han reduci-
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Este sistema de distribución de tareas que organiza la vida cotidiana en las
familias permite explicar amplios procesos, como el transcurrir de la vida privada
y social (Subirats, 1993), y también permite comprender por qué la interacción
que muestran las mujeres con la televisión resulta, la mayoría de las veces,
espasmódica, es decir, mientras ven algún programa en la "pantalla chica",
realizan simultáneamente otras actividades. Esta es una constante encontrada,
en otros estudios reportados por David Morley (1986), Llano (1992), Uribe
(1993) y Renero (1992).

Recientemente David Morley y Roger Silverstone llamaron la atención en
torno al supuesto desplazamiento de la tecnología de los medios en el hogar. Los
autores indican que este desplazamiento no es del todo completo o tan simple
como parece, ya que la radio sobrevive y la videograbadora, las computadoras y
los cables permanecen conectados a la televisión, convirtiéndola en un sistema
de recepción aún mayor y de comunicación interactiva (Mor ley, 1992). Parafra-
seando el viejo adagio "no sólo de pan vive el hombre", tendría que decir: "no
sólo con la televisión interactúan las familias". Aquí documenté la convivencia
de una multiplicidad de discursos e informaciones provenientes de otros entor-
nos y de otros medios. Los integrantes de las familias leen revistas, diarios,
cuentos, historietas; coleccionan y escuchan música; cuando el contenido televi-
sivo disponible les resulta aburrido, suelen rentar películas en video; algunos
miembros de las familias, según su condición etárea y preferencias personales,
suelen divertirse con videojuegos. Es cierto que mucha de la información capta-
da a través de otros medios (diarios, revistas, videos, etc.) de alguna manera es
referida, recreada, anunciada y articulada en la pantalla chica. Esto se debe a
que una parte de la oferta dispuesta en otros medios, en realidad ha sido
cooptada por el consorcio Televisa o por empresas filiales. Así que esta "diver-
sidad" informativa debe ser considerada a la luz de la concentración que hoy
vivimos en el país a través de megaempresas como la comandada por la familia
Azcárraga.

La dinámica familiar que priva en todo el sistema permite explicar algunas
pautas de interacción con la televisión. En primer término, documenté cómo la
tríada Eliodora, Artemisa y Liliana se aglutina con cierta constancia alrededor
de sus preferencias programáticas, en especial en torno al melodrama; de mane-
ra más marcada, Artemisa -debido a la P9sibilidad que le abre su condición
rutinaria de empleo- suele convivir y compartir con su madre tanto quehaceres
domésticos como momentos frente al televisor. Pero una parte de ese tiempo
compartido da cuenta de una convivencia que implica un relieve emotivo y acaso
ritual entre ambas, por encima del contenido televisivo que mira Artemisa. Las
telenovelas que "observan juntas" sólo constituyen un elemento secundario,
meramente contextual; es por ello que Artemisa usualmente dormirá o dormita-
rá en la cama de su madre, haciéndole compañía mientras Eliodora cose, plancha
y mira telenovelas.

Liliana, si bien integra un subsistema con su hermana y con su madre,
representa un elemento que, en términos de la relación con su entorno, facilita
el arribo de información al sistema familiar, a través de la compra de medios
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¿Estamos ante una veta que parece indicar que hay estructuras narrativas en
la pantalla chica capaces de pasar por alto la dinámica interaccional de las
estructuras familiares? O tal vez deba plantear las siguientes interrogantes: ¿hay
estructuras narrativas en la TV que lo mismo pueden reforzar una dinámica de
aglutinamientoque salvar momentáneamente una dinámica de desligamiento?
¿Esto es propio del melodrama? ¿Se trata de una especie de negociación que
hace el propio individuo en su interior con tal de no perder su prog¡:ama
favorito? ¿Es un mecanismo de aglutinamiento temporal que puede ser observa-
do en mujeres adultas pero no entre hombres adultos? ¿Otros géneros televisivos
como los programas deportivos o las películas pueden tener las mismas cualida-
des? Seguramente será necesario desarrollar un trabajo más específico para
contestar estas interrogantes. Por ahora, la telenovela parece dibujar una cierta
capacidad de convocatoria. Más adelante presento la narrativa de una escena en
la que Marcela deja su territorio y se aglutina con otro subsistema para seguir la
transmisión de un melodrama.

Finalmente, es importante señalar que a la llegada de Leonel -durante los
fines de semana- éste continúa con una posición periférica dentro del sistema
familiar. Es Eliodora quien arbitra la mayor parte de las decisiones y es a quien
el resto de los elementos del sistema le deben consultar respecto de lo que se
planea realizar. Eliodora puede resolver desde una riña entre sus nietos, una
discusión entre Marcela y Gabriela, hasta un permiso para las hijas. Leonel suele
dedicarse a evaluar el cuidado de los animales domésticos de corral y la situación
que guardan sus milpas para prever cómo se presentará la cosecha del año. Tiene
agrupadas sus preferencias programáticas: gusta del futbol, de las películas
mexicanas y del programa Siempre en Domingo.

Durante la primera parte del domingo, cuando hay transmisión de futbol,
integrará una díada con su hijo Lino y al mediar la tarde compartirá con su
cónyuge los largometrajes, aunque usualmente ambos se quedarán dormidos
apenas avanzada la primera mitad de la película. Nuevamente asistimos a una
dimensión en la que para determinados elementos del sistema familiar no parece
importante lo que se ve en la televisión, sino el sentido simbólico de ese tiempo
compartido y acompañado con el encendido de la "pantalla chica".

Silencios, múltiples miradas y repliegues del poder

A continuación describo dos escenas narrativas con el propósito de analizarlas
desde la perspectiva que nos ocupa y de ensanchar las posibilidades de contras-
tación con el marco teórico que sustenta este trabajo.
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Artemisa: iCaaallenseee! Ya no vi qué le dijo su mamá.
Marcela: Que no se preocupara, que iban a salir adelante y que llamara a

Daniel.
Artemisa: iQué mugre viejo... no le creyó! (Toma la revista Eres, la hojea y...)

Mira, Marcela, este niño se parece a tu gordo (le muestra la revista).
Marcela: Sí, ¿verdad?

Durante los comerciales, con avances de cortos anuncian una película en la
que una persona es enterrada viva, previa aplicación de somníferos...

Artemisa: No creo que lo entierren vivo, por lo menos en el velorio tuvo que
despertar y darse cuenta que lo iban a enterrar.

Eliodora: ¿Subiste el agua al tinaco, Marcela?
Marcela: Sí doña.
Eliodora: Si no mañana Lilí se queda enjabonada.
Marcela: Quedó casi vacío el tanque.
Eliodora: Pero llega pronto (el agua)... cuando lavemos ya se llenó el tanque.

Ay... ya se acabó (el capítulo de la telenovela).Ahora, Tres destinos.
Liliana: Ya vine, mamá. Me vaya dormir.
Eliodora: ¿No vas a merendar?
Liliana: No tengo hambre...

Inicia la transmisión de la telenovela Tres destinos

.'
Artemlsa: Esta ya se va a acabar.
Marcela: También la de Yuri.
Artemisa: ¿Volver a empezar? Ésa estuvo muy aburrida.

(Continúan viendo la telenovela.)

He comentado que en este sistema familiar están claramente diferenciados tres
subsistemas; que particularmente Marcela, en términos del lugar que ocupa
dentro de la amplia familia, deja apreciar una serie de límites tangibles y simbó-
licos acerca de lo que constituye su propio subsistema. Pero cuando su cónyuge
arriba al hogar y a la atmósfera de su propio territorio, genera que Marcela se
desligue de su escenario y, en cambio, busque aglutinamiento con su suegra y su
cuñada, conformando un subsistema femenino alrededor del género melodra-
mático.

Me parece que en este trozo de la narrativa corren paralelos dos ejes del
sistema: por un lado, la estructura ampliada, los territorios disponibles y la
conformación de subsistemas temporales, convocados por la preferencia del
género melodramático y de un prógrama en particular; crean un cuenco que
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164 Familia, telenovelas y futbol

En el colofón de la escena, ante el inicio de la telenovela Tres destinos, dos
miembros del subsistema conformado para ver el melodrama entrelazan los
últimos capítulos de éste con otro "culebrón", y una de las interlocutoras (Arte-
misa) dibuja cuando menos dos mesetas interpretativas en el intercamgioverbal,
expresa su valoración acerca de otra telenovela: "¿Vo/ver a empezar? Esa estuvo
muy aburrida." Tal vez esta manifestación deje claro cómo se generan evaluacio-
nes en torno a la estructura y el contenido de la trama, con relativa inde-
pendencia de su seguimiento. Es decir, es posible que aun con cierto clima de
descontento y aburrimiento, las personas sigan de cerca el desarrollo de una
telenovela.

Pero veamos con detalle esta interesante condición: seguir el curso de una
telenovela calificada como "aburrida". Si la valoración de Artemisa no fuera
incidental sino expresada con cierta frecuencia por quienes siguen determinado
melodrama de manera cotidiana, ¿estaríamos en presencia de una dimensión
más compleja en torno de lo que la gente manifiesta ver en la televisión? Me
explico: ¿es posible postular que las personas vemos la televisión y determinados
géneros o programas aun a pesar de que nos resulten tediosos? ¿Se trata,
entonces, de una necesaria relación con los contenidos de la televisión para
buscar hilvanar, como una suerte de ritual, determinados momentos cotidianos
ante la falta de opciones para emplear nuestro tiempo en otras actividades?
Desde ahora adelanto que se detectan dimensiones de la interacción con la
televisión, que pueden ser comprendidas desde la rutina pautada, pero en las que
ésta es amalgamada con cierto hastío, acaso inconforme ante la estrechez (per-
cibida o no) de un abanico de opciones para nutrir mejor nuestro tiempo libre.

Fin de semana: partido de futbol televisado

Partido de especial importancia para algunos de los miembros de la familia
Trujillo Ayala, dado que esta microafición se escinde en dos bandos: Eliodora,
Liliana, Joel, Gabriela y José se pronuncian por el equipo América, y Lino,
Leonel, Artemisa y Marcela son seguidoras del Cruz Azul.

Lino, Marcela y Felipe vieron el partido en su alcoba. A ratos, Marcela salía
de la recámara para ir a su cocina y regresaba a ver los pormenores del partido.

Artemisa, Liliana y Joel vieron el encuentro deportivo en la habitación que
ocupan Eliodora y Leonel, quienes habían salido a atender un compromiso en la
iglesia del pueblo y estuvieron de regreso cerca de las tres de la tarde. A
Gabriela, la esposa de Joel, no le gusta el futbol y duraQte el tiempo de transmi-
sión se dedicó a preparar la comida pues ese día tenían invitados. En la alcoba
de Eliodora y Leonel también habían llegado a presenciar el partido: Silvia, su
esposo Pedro y sus hijos Verónica, Pablo y Alicia Silvia.ll

11. Silvia es la hija mayor de Eliodora y Leonel; está casada con Pedro desde el año 1978. A la
fecha tienen dos hijas y un varón. Viven en la ciudad de Toluca y los fines de semana suelen
ir a visitar a los padres de ambos, quienes viven en el mismo poblado y a pocos metros unos
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Una escena desbordada y efervescente que invita a esquematizar varios ejes
de análisis relativos tanto al planteamiento hipotético como a la perspectiva
sistémica que he seguido; también exigió explorar, mediante entrevista a profun-
didad con la informante clave, algunos aspectos emergentes y provocadores que
hicieron acto de presencia en la narrativa.

El sistema familiar ampliado presentó una importante modificación en su
estructura el día domingo: arribó y se integró otro sistema, conformado por la
hija mayor de la pareja de base. Este tipo de visitas y estancias cortas para
compartir unas horas de conversación, de televisión, la comida y la sobremesa
son comunes en la familia Trujillo Ayala (entr. 02/16/mar./95). Otro aspecto que
sobresale, comentado durante la entrevista a profundidad, es que excepto Leo-
nel, Joel, Lino, Artemisa, José y Pedro, el resto de los miembros no siguen
semana a semana el campeonato de futbol; pero cuando se presentan los últimos
partidos que habrán de definir al equipo campeón, parece que prácticamente
todo el sistema familiar está pendiente tanto de los encuentros como de los
resultados, y todos suelen pronunciarse como simpatizantes temporales de uno
u otro equipo, excepto aquellos miembros de la familia que históricamente dan
cuenta de su preferencia por un club deportivo en particular.

En forma sorprendente se puede notar que Joel (esposo de Gabriela) está
integrando un subsistema con sus cuñadas (Artemisa y Liliana) durante la
transmisión del encuentro deportivo y además ha arribado a otro territorio del
espacio doméstico -la recámara de sus suegros- en el que no es frecuente verlo
¿Qué los aglutina? ¿Qué elemento logra saltar ese desligamiento cotidiano? Es
cierto, de acuerdo con el genograma presentado en páginas anteriores, no existe
una dinámica conflictuada entre los tres miembros que comparten el encuentro
de futbol, pero es una escena inusual durante el resto de la semana. Además, J oel
dispone de televisor en su habitación en su propio subsistema familiar.

Por su parte; Lino, Marcela y su hijo Felipe también están siguiendo el
encuentro en la televisión, pero dentro de su propio territorio, es decir, se
mantienen como subsistema. Hay un momento (durante el tiempo de descanso
de los equipos) en el que Lino acude a la habitación de sus progenitores para
acotar que el equipo Cruz Azul vencerá en el encuentro y regresa a su territorio.

Con estos dos aspectos destacados quiero regresar a las interrogante s plan-
teadas líneas arriba. Me parece que el género deportivo y, quizá de manera
particular el futbol soccer, dada su estructura narrativa es capaz de hacer emer-
ger subsistemas coyunturales, creados a partir de la explicable bifurcación que
genera un encuentro deportivo: obliga a tomar partido por uno u otro conten-
diente. Pero al mismo tiempo que conforma subsistemas articulados para ver el
encuentro, el futbol separa, escinde en dos subsistemas a quienes se encuentran
"reunidos" para disfrutar la contienda. Se trata de una regla que impone la

Leonel había salido de casa y arribó al hogar poco antes del final del encuentro deportivo.
Los infantes Anahí, Jorge y Alicia estuvieron jugando en el patio de la casa durante la
transmisión del partido (entr. 02/20/abr ./95).
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168 Familia, telenovelas y futbol

televisado; es como si los propios elementos participantes de la familia tuvieran
claro que se trata de asumir una posición u otra, a fin de representar en el hogar

-una lucha sui generis (verbalizada) que, en condiciones normales, será desplaza-
da y reacomodada hasta el siguiente encuentro deportivo.. Sin menoscabo de lo
anterior, ello no debe interpretarse como una regla, puesto que los sistemas
familiares son organismos vivos, con historia y con dimensiones estructurales y
afectivas profundas. Es así como puedo explicar que el subsistema familiar
conformado por Lino, su cónyuge y su hijo evitan trastocar sus propios límites
aun durante el fin de semana.

Un aspecto más en esta escena. El encuentro deportivo de futbol televisado
(aunque también en el estadio) parece imprimir un ambiente mucho más laxo en
cuanto a la forma de expresión verbal. Al entrevistar a la informante clave, me
dijo, ante mi señalamiento sobre las groserías captadas en la narrativa, que si
bien las expresiones cerriles no son infrecuentes en el ambiente familiar, a ella
le parecía que ante el encuentro deportivo se exacerbaba considerablemente esta
forma de expresión entre algunos miembros de la familia. Al revisar otras
escenas no encontré, en otros géneros como la telenovela, las caricaturas o el
largometraje, esta forma de interacción verbal ¿Se trata de pautas comporta-
mentales favorecidas por la propia dinámica del género y acaso venidas y media-
tiza dos desde el mismo campo de futbol? Parece como si los miembros que ven
la transmisión deportiva se transportaran al estadio, donde es "natural" este tipo
de manifestaciones agrestes. En este sentido, me parece que se pone de relieve
cómo ante el futbol soccer "la política de la sala de estar" -como diría Sean
Cubitt (citado por Morley, 1986: 19)- se ve modificada ostensiblemente, pues
no encontré esta dinámica en otras escenas y géneros televisivos dentro del
sistema familiar analizado.

Conclusiones

Este sistema familiar ampliado brindó la oportunidad de observar una estructura
y una dinámica complejas. La extensión estructural del sistema familiar articula
subsistemas conyugales, de parentesco, etáreos, por sexo, por rutinas, por ocu-
pación (intra y extradoméstica), al tiempo que es capaz de crear y/o hacer aflorar
condiciones dinámicas entre los integrantes de la familia que dan cuenta de su
historia como tal, así como de la manera en que entretejen la vida cotidiana y la
relación diferenciada que establecen con la televisión y con otras tecnologías
electrodomésticas.

Los territorios de los que se compone una familia ampliada, para el contexto
sociocultural (entorno inmediato) en el que está enclavada, permite apreciar
cómo la historia sobre la construcción de la casa-habitación y la función de cada
uno de los espacios (habitaciones, cocina, sala, baño) reflejan parte de la expan-
sión sistémica, pero además proyectan parte de la jerarquía que detenta cada
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Un aspecto más sobre el equipamiento. Las marcas de televisores, radiogra-
badoras, estéreos y videocaseteras documentados en este sistema y en el ante-
rior, permiten reconocer la configuración de una atmósfera que viene orquesta-
da y entretejida desde un entorno globalizado que estandariza la presencia
extranacional del equipamiento electrodoméstico en los hogares, al tiempo que
explica la porosidad y permeabilidad que tienen los sistemas para incorporar
elementos de su propio entorno, dando cuenta de vastos procesos que suceden
en el comercio internacional y en la sorda lucha de las empresas transnacionales
por ganar los espacios íntimos de los hogares. En particular, en esta familia
-como lo he dicho- cada subsistema simboliza sus propios límites frente a los
otros a través de su equipamiento, pero al mismo tiempo los aglutina y unifica
de cara a un proceso de control transnacional en el que la presencia de las
empresas y tecnología japonesa (Sanyo, Mitsubishi, Sony) así como la holandesa
(Philips) constituyen parte de ese control que se ejerce en el mundo (Hamelink,
1981) Y del que presenciamos sus manifestaciones en los sistemas familiares,
como una forma de subrayar lo que Marcial Murciano destaca: "Hoy todos los
espacios geográficos de nuestro mundo [el hogar es un espacio geográfico]16
forman parte, en mayor o menor grado, de un mismo sistema integrado." (Mur-
ciano, 1992: 35).

Si bien hemos visto que la estructura familiar contiene subsistemas clara-
mente diferenciados e, incluso, fronteras que dan cuenta de los límites de éstos,
el subsistema paren tal de base (Leonel/Eliodora), desde su territorio (habita-
ción), configura un nodo o núcleo para recibir, articular y re conformar elemen-
tos de otros subsistemas, al tiempo que muestra flexibilidad para crear atmósfe-
ras capaces de dar cabida a subsistemas distintos de aquellos que cotidianamente
están definidos y en operación.

Considero que esta cualidad del territorio conyugal de base puede ser
explicada en términos de la función que les imprime su papel (progenitores base
del sistema ampliado), la autoridad histórica que conlleva dicha situación y el
arbitraje que desde ahí se ejercen, en particular Eliodora, fortalecida por el
timón de la economía doméstica y el apoyo diferenciado que puede orientar
hacia el resto del sistema familiar. Es necesario agregar que este tipo de mani-
festaciones sistémicas no suceden espontáneamente; son expresadas en condi-
ciones en las que ocurren quiebres de la rutina (fin de semana) y manifestaciones
del entorno, en el que a través de géneros televisivos, como el futbol, establecen
un ambiente capaz de conformar subsistemas distintos de los que se observan
cotidianamente en el hogar y que por ende reclaman un territorio aglutinador
para su expansión.

a cada una de las tres familias que estudiaron. Excepto en la primera de ellas (identificada
con el apellido Velázquez), en el resto no queda claro si los televisores adquiridos sucesiva-
mente, provocaron "la expulsión" de los anteriores o generaron el desplazamiento de éstos
hacia otros lugares del hogar (Véase Covarrubias el al., 1994: 127-131):

16. Acotación mía.
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1990; Orozco, 1992; Segura, 1992; Llano, 1992; Barrios, 1992; Cornejo, 1994;
Covarrubias el al., 1994).

Ante este alud de coincidencias en el punto que nos ocupa, debemos plan-
tear lo siguiente: ¿el perfil televisivo de selecciones programáticas y genéricas
sólo está orientado por las condiciones que privan en los elementos de las
familias? En otras palabras, se trata de una "selección hecha a voluntad". De ser
así, entonces ¿cumple alguna función el entorno para prefigurar dicha selección
al interior de la familia? Considero que varios de los estudios aquí comentados
se han afianzado en un razonamiento que busca relacionar programas o géneros
televisivos con variables como sexo, edad, condición, tipología de padres y
madres, tipo de escuelas (privadas vs. públicas), en menoscabo de una visión que
ponga como punto de partida la organización que detenta una parte consustan-
cial del entorno de las familias, es decir, la manera en que está orquestado
socio-culturalmente el sistema televisivo en nuestro país.

Me parece que si colocamos a manera de telón la estructura, organización y
contenido de la oferta televisiva en México (Véase Guadarrama, 1997), podemos
percatamos que de las 14 a las 20 horas, la oferta televisiva abierta está prácti-
camente copada por cinco géneros: telenovelas, caricaturas, noticiarios, progra-
mas de concurso y películas. Y, de las 21 a 24 horas sólo quedan los géneros
telenovelas, noticiarios y largometrajes. Dicho de otro modo, la primera parte de
la tarde (cuando en los hogares de las familias se encuentran radicados funda-
mentalmente madres e hijos, debido a que los padres están o continúan en sus
lugares de trabajo), el entorno dispone de cinco géneros, de los cuales las díadas,
tríadas y sub~istemas familiares "eligen" secuencial y/o alternadamente tres:
caricaturas, telenovelas y programas de concurso. Para la última parte del día,
cuando los cónyuges masculinos han arribado al hogar, el entorno cierra el
abanico y dispone de tres géneros: telenoticiarios, películas y telenovelas. Es
como si desde el entorno se buscara fortalecer el ejercicio del poder masculino,
dejando un pequeño hueco en el espacio íntimo de las familias para "compartir"
con la pareja uno o dos capítulos de esos "culebrones".

Cuando llega el fin de semana, el entorno ajusta considerablemente su
oferta y, en atención a la presencia del cónyuge masculino, presenta -de manera
dominante- tres géneros: películas, deportes!? y programas de revista. Nueva-
mente, dos de tres géneros etiquetados para el sexo masculino, aunque no
exclusivamente para los padres. Por ello, durante los fines de semana serán los
hombres los que mantendrán mayor interacción con la televisión, y las mujeres
(especialmente las madre-esposas) verán reducida su relación con los contenidos
televisivos, en tanto se ocupan de los quehaceres del hogar, la atención de hijos
y cónyuge, la preparación de comida y la consecuente realización de tareas
encaminadas a liar el inicio de la siguiente semana.

17. Il:lcluyo los programas de debate que se nutren exclusivamente de comentarios sobre encuen-
tros o justas deportivas. Por ejemplo: Acción, En la jugada (Televisa); Depor-TV, En caliente
(TV-Azteca), entre otros.

1
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